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De la Directora…. 
 
El último ejemplar de las Noticias Escolares de Centennial está dedicado a honrar a todos los 
alumnos y padres de Centennial.  No lo podríamos lograr sin todos Uds. y el apoyo que nos 
brindan.  Por favor únanse conmigo a celebrar el éxito de sus hijos.  El personaje de  
Centennial está orgulloso de cada uno de ellos y de sus logros.  Ha sido nuestro placer servir a 
Uds. y compartir sus años de escuela intermedia.  Felicidades especiales a aquellos alumnos 
que han recibido una serie de reconocimientos y premios durante este año pasado por su 
excelencia no solamente en el área académica, sino también en actividades extracurriculares y 
deportes.  

Con tristeza y alegría a la vez,  nos despedimos de la clase de este año de alumnos 
que se gradúan del octavo grado.  ¡Qué clase! Han sido líderes fuertes y modelos de los 
valores Centennial de respeto, responsabilidad, integridad, seguridad y empatía.  Confiamos 
en que hemos preparado a estos jóvenes, hombres y mujeres,  para el siguiente nivel de 
educación.  Les deseamos buena salud y felicidad en el transcurso de sus vidas.  Como clase 
de octavo grado, estamos orgullosos de todos sus logros y respetamos todo lo que han crecido 
intelectualmente, emocionalmente, y 
--no olvidémoslo—físicamente, ya que muchos de ellos ya están más altos que muchos de los 
maestros. Me siento muy confiada al decir que los alumnos de Centennial saldrán bien en la 
escuela secundaria.  Creo que harán una diferencia en este mundo.  También debo despedirme 
de los padres que se van, que han sido colaboradores en el reto de educar a sus hijos.  No lo 
podríamos haber hecho tan bien sin Uds.  Hemos hecho todo lo posible por cuidarlos como si 
fueran nuestros propios hijos.  ¡Buena suerte a nuestros graduados!  

Ofrezco una sincera bienvenida a los alumnos de sexto grado del próximo año y a sus 
padres.  Hemos oído cosas buenísimas acerca de nuestra nueva clase de sexto grado.  Con 
gusto anticipo renovar antiguas amistades con los padres que regresan a  Centennial. Para los 
que nos acompañan por primera vez, anticipo con gusto llegar a conocerlos y a sus hijos, y a 
trabajar juntos para proveer a sus hijos la mejor educación posible.  Nos esforzaremos por 
cuidar a sus hijos como si fueran nuestros. ¡Mi puerta siempre está abierta para Uds.!  

Ya que cada año escolar tiene un principio y un fín, este es un momento maravilloso 
del año para los alumnos y sus familias.  Al llegar a su término el año escolar, empiezan 
muchas tradiciones y retos nuevos.  Atesoren a su familia, abracen a sus hijos, pues la vida se 
pasa pronto.  Crecen demasiado rápido.  Tomen tiempo este verano para estar juntos en 
familia, y seguir estableciendo tradiciones familiares que serán recuerdos de toda la vida para 
sus hijos.  Que tengan un verano seguro y divertido.  
 
Atentamente,  
Cheryl Scott 
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Estimados Padres de Centennial, 

Algunas Palabras del SR. MEYER… 

 
Para mí es una experiencia feliz y a la vez triste compartir con Uds. que el martes pasado, la Mesa Directiva aprobó mi 
nombramiento como Director de Broomfield Heights Middle School.  Me  emociona mucho el dar este siguiente paso en mi 
carrera educativa, aunque de verdad extrañaré a Centennial y la fantástica comunidad Cyclone de alumnos, personal y padres.  La 
decisión de solicitar y aceptar este puesto me fue difícil en muchos niveles. Estoy muy orgulloso de la labor que desempeñamos 
diariamente en Centennial y me siento afortunado de trabajar en una escuela maravillosa. Los maestros y las maestras de 
verdaderamente hacen una diferencia por todos y cada uno de los alumnos de CMS, y el apoyo de los padres y la comunidad 
siempre ha tenido un papel íntegro en nuestra labor.  Durante los últimos cinco años, he reiterado muchas veces que me encanta 
mi trabajo y he estado orgulloso de trabajar en   Centennial.  Siempre recordaré con cariño el tiempo en que tuve el honor de 
trabajar aquí.  
 
Cheryl ya ha empezado en proceso de elegir un/a nuevo/a Director/a Asistente. El puesto se anunciará en los próximos días.  El 18 
de mayo, habrá una comisión de personal, padres, personal del distrito, y miembros de la comunidad, que llevará a cabo la primera 
ronda de entrevistas.  Si a Ud. le interesa formar parte de esta comisión, favor de avisarle a Cheryl.  Sepan Uds. que al entrar hacia 
el fín del año escolar y prepararnos para el año siguiente, seguiré tomando una parte muy activa en la  comunidad Centennial. 
¡Estamos anticipando con gusto un final fantástico del año escolar!   
 
Atentamente, 
 
Chris Meyer 
Director Asistente 
Escuela Media Centennial  
 

 
 
 
Los planes del diseño de nuestro proyecto de Bonos están completos, y este mes nuestro equipo de proyecto recibirá las 
cotizaciones finales. La construcción está programada para iniciarse inmediatamente después de que terminen las clases.  La 
primera fase de construcción, que se completará durante el verano, incluirá reponer la caldera y remodelar la oficina de en frente, 
los salones de ciencias y los pasillos de arriba.  Los alumnos y maestros  regresarán a la escuela a encontrar que en nuestra oficina  
principal se ha mejorado la seguridad al proveer mayor visibilidad y acceso controlado a la entrada principal. Se construirá un 
vestíbulo de entrada de cristales, que permitirá ver las puertas de entrada desde la recepción.  Durante el día escolar, todas las 
puertas se cerrarán con llave, y se requerirá que las visitas entren al edificio por la oficina principal.   
Antes de pueda empezar esto, en el edificio se hará un trabajo de mitigación de asbestos para sacar los materiales peligrosos de las 
áreas que serán afectadas por la construcción. El trabajo se llevará a cabo por profesionales calificados, de acuerdo con los 
reglamentos Federales,  Estatales y locales.  
Durante la construcción, el contratista necesitará utilizar el circuito del autobús como área de andamios.  Mientras que siga la 
construcción, el área de salida en Norwood, frente a la escuela, será el área designada para las dejadas del autobús. 
Comprendemos que esto podría ser un inconveniente provisional, y suplicamos que los padres tengan paciencia y respeten el uso 
de esta área como área de dejadas, únicamente para autobuses. El área de dejada para los padres, y de dejada para el autobús de 
educación especial, seguirá en el estacionamiento norte. Al final del proyecto, podremos volver a utilizar el circuito nordeste del 
autobús, y el área de salida en Norwood volverá a ser el área de dejada para padres.    
El proyecto entero, incluyendo el nuevo gimnasio, los salones para casilleros y el salón de arte, está programado para terminarse a 
mediados del año escolar. ¡Esperamos que Uds. compartan nuestra emoción por las grandes cosas que nos esperan en  Centennial 
Middle School! 
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Hasta La Vista Maestros 
 
Estimados alumnos y familias de Centennial, 
 
Al terminar el año escolar 2010-11,  después de 32 años Sally Mark se estará jubilando del Distrito Escolar del 
Valle de Boulder. Antes de enseñar en Boulder, enseñó en Northglenn y Cherry Creek.  Durante 26 de los 32 
años en Boulder, ha estado en Centennial dando clases de Estudios Sociales, Matemáticas, y principalmente 
Artes de Lenguaje.  Realmente la extrañaremos mucho y le deseamos mucha suerte.  
 
 
Me estoy jubilando (por segunda vez) después de pasar 32 años en Nederland High School, Fairview High 
School y  Centennial Middle School. En medio de todo esto, pude empezar una compañía de software y 
trabajar en el sector empresarial de América.  Todas fueron grandes experiencias y el tiempo que pasé en 
Centennial ha sido muy grato. Los planes inmediatos son comprar un velero (de hecho recién comprado)  y 
vivir en él, en una marina del Lago Erie, durante el verano. Conservaremos nuestra casa en Colorado y 
probablemente pasemos aquí 8 meses del año.  Parece que siempre encuentro la manera de regresar a trabajar, 
así que quién sabe exactamente lo que vaya a pasar. ¡Mis mejores deseos a todos!      J. Burke Taft 
 
Con emociones mixtas informo a Uds. que no volveré a  Centennial Middle School 
el próximo otoño.  He aceptado un puesto enseñando francés en Boulder High 
School. A través de los últimos doce años, ha sido un gran placer para mí enseñar 
y conocer al grupo excepcional de alumnos y padres que forman nuestra 
comunidad Centennial.  Con gusto anticipo ver a muchos de sus alumnos el 
próximo año, o en años venideros, en Boulder High. Merci! 
Madame Suzanne Penner Guzman 
 
Estoy triste y emocionado a la vez de participar a Uds. que mi esposa y yo nos mudaremos a 
Europa en agosto.  He aceptado un puesto enseñando Inglés como Segundo Idioma de 8ºgrado 
en Bulgaria, y ella estudiará Sistemas Renovables de Energía en Grecia.  Después de seis años 
en Centennial seguramente extrañaré muchísimo a todos, pero estoy muy ilusionado con este 
próximo paso.  ¡Cuídense y a todos les deseo paz!     Kevin Mazza McEvoy 
 
¡Para mí ha sido un privilegio increíble haber tenido la oportunidad de enseñar aquí en Centennial Middle 
School durante los últimos tres años!  Qué alegría ha sido ver a los nuevos alumnos de sexto grado de 2008 
crecer bajo mis ojos, ¡y ahora ya se van a la Escuela Secondaria!…Aunque no estaré dando clases en 
Centennial el año que viene, atesoraré los muchos gratos recuerdos que he formado aquí!  Atentamente, 
Terri Clifford 
 
Ha sido un gran año en la clase de matemáticas 3s de 8º grado.   Hemos cubierto muchas materias, pues 
se estaban preparando los alumnos para entrar a Algebra 1 el próximo año.  No volveré el año que viene, 
ya que tomaré una licencia de un año, pero estoy anticipando con gusto regresar a Centennial para el año 
escolar 2012-2013.   He disfrutado de trabajar aquí con los increíbles alumnos, y de formar parte de la 
familia  durante los últimos dos años. 
Ryan Proctor 
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INSCRIPCIÓN 2011-12 PARA  CENTENNIAL 
 
ATENCIÓN PADRES DE  6º y 7º GRADOS:  Sus hijos estarán llegando a casa con un paquete de 
inscripción para el año escolar 2011-2012.  Favor de repasar la información y devolver los 
materiales completos en el mismo sobre en que los recibieron, LO ANTES POSIBLE. La fecha de 
entrega final es el miércoles 11 de mayo,  2011.  A causa de dificultades con la compañía que 
servía a  PAYFORIT el año pasado, nos disculpamos por ya no poder ofrecer la opción de pago 
con tarjeta de crédito.    Un segundo cambio al proceso de pago es que les estamos pidiendo 
que hagan cheques separados a Centennial MS y al Centennial PTO.   Favor de llamar a Dawne 
Owen a 720-561-2002 si tienen Uds. cualquier pregunta sobre pagos. Para cualquier otra 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

        ACTIVIDADES DEL FÍN DEL AÑO ESCOLAR  
CEREMONIA DE PREMIOS de 8º Grado :   Si su alumno va a recibir un premio en esta ceremonia, 
Ud. pronto recibirá una invitación.  La ceremonia tendrá lugar el miércoles 25 de mayo en el Auditorio, 
de 6:30-8PM. 
 
HORARIO PRELIMINAR PARA EL ÚLTIMO DÍA DE CLASES:  El ultimo día de clases para todos 
los grados es el jueves 26 de mayo, 2011.   
  
8º Grado:                 Ceremonia de Promoción,/Recepción 9-10:30            
                               Transparencias, Firma de Anuarios, siguen BBQ y Elks Club.  
 7º Grado:                Ceremonia de Premios a media mañana 
                               Almuerzo/Firma de Anuarios/Diversión en Foothills Community Park en 

Rincón de los Consejeros---Mayo 2011 
 
Este 4º trimestre del año escolar está pasando rapidísimo, como de costumbre.  Los consejeros están 
involucrados en muchas actividades, incluyendo una presentación a un grupo de alumnos de 8º año de 
College in Colorado y una visita al Centro de Carreras y Educación Técnica, actividades de transición para 
los alumnos que entran a 6º año, y reuniones con padres y alumnos sobre de sus opciones para el verano y 
el próximo año escolar.  Para cuando Uds. estén leyendo esto, habremos completado nuestras actividades 
de transición de primavera con una visita aquí por nuestros alumnos de 5º grado, y discusiones sobre la 
transición de nuestros alumnos de 8º grado, con nuestros colegas de escuela secundaria. Los alumnos de 5º 
realmente disfrutan de la muestra de la vida de la escuela intermedia que reciben de nuestros Líderes 
Ciclón 360 y nuestro personal aquí en Centennial durante esas dos mañanas de mayo.  

El ultimo día de clases llegará casi sin que nos demos cuenta. Las actividades del último día incluyen una Ceremonia de Paso de 
Año para nuestros actuales alumnos, de 8º año de 9:00 a 10:00 a.m. el jueves 26 de mayo en el Auditorio, seguida de una 
Ceremonia de Premios para nuestros alumnos de 7º año, también en el Auditorio, de 10:30 a 11:20 a.m. La Ceremonia de Premios 
de 6º año es de 12:30-12:55 (La Ceremonia de Premios para nuestros alumnos de 8º grado es la noche anterior, el miércoles 25 de 
mayo  a las 7:00pm en nuestro Auditorio.) 
Las boletas de calificación del 4º  trimestre y los certificados de la Lista de Honor se enviarán a casa por correo el 8 de junio.  La 
información sobre la escuela de verano para los alumnos de 8º que entrarán a la secundaria el próximo otoño está disponible en la 
página Internet de  BVSD. Se ofrecen varios cursos para los alumnos, incluyendo un curso para los que se beneficiarían de una 
clase transicional que enfatiza las destrezas de matemáticas y lenguaje. La mayoría de las clases están disponibles durante cada 
una de las 2 sesiones de escuela de verano. En la página Internet hay información más específica, incluyendo información de 
contacto y sobre las inscripciones.  
¡Que tengan unas vacaciones de verano seguras, rejuvenecedoras y divertidas, y anticipamos con gusto vernos  en agosto!  
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¡Llamando a Todos los Libros de la Biblioteca! 
 
En la biblioteca hemos tenido un año grandioso, con los alumnos y el personal sacando cerca de 6,000 libros.  
Ahora es el momento de que se devuelvan todos estos libros para preparar nuestra colección para el próximo 
año.  
La fecha de devolución para todos los libros es el 13 de mayo.  En la actualidad tenemos  173 libros que se 
han pasado de su fecha de devolución.  Si no se pueden encontrar estos libros, los alumnos necesitarán pagar 
el costo del libro perdido, o reemplazarlo, para el 19 de mayo.  Los anuarios se detendrán hasta que se 
paguen todas las cuotas.  Los pagos en efectivo o por cheque, hechos a nombre de Centennial Middle 
School, se deberán entregar al Centro de Información de la Biblioteca 
Gracias por ayudarnos con esto,  
Sra. Sobieniak y Sra. Prosch 
. 
 
 

Vacas, Búfalos y Conejos... ¡Qué Cosas! 
 Por:  Terrie Mankovich 

Como ya sabrán muchos de Uds., este otoño los alumnos de 7º y 8ºgrado de Artes de Lenguaje 
Avanzadas se convirtieron en empresarios.  Creamos y vendimos productos, siempre con ganancias.  Sin 
embargo, antes de poder vender nuestros productos, tuvimos que redactar extensos planes de negocio, 
desarrollar pláticas de publicidad, y asegurar préstamos iniciales para comprar los materiales para hacer 
nuestros productos. Al estudiar si el capitalismo es o no es el mejor camino hacia la felicidad humana, las 
clases también tuvieron que decidir qué hacer si alguien no pudiera pagar sus préstamos.  

Para considerar este tema, cada clase tuvo su propio seminario Socrático. De esa discusión, los 
alumnos acordaron que se impondría  un impuesto de 7%-10% sobre las entradas, que se utilizaría para un 
fondo de ayuda a cualquier empresa que no tuviera ganancias. Sin embargo, ya vendidos nuestros productos, 
todo mundo tenía suficiente dinero para pagar sus préstamos.  Además, la mayoría de los alumnos también 
tenían bastantes ganancias.  Entonces…¿qué hacer con el fondo de ayuda de $1,060?  

Después de discutirlo mucho, la clase decidió que lo mejor sería hacer una aportación a alguna 
caridad.  Cada clase votó, y la ganadora fue Heifer International.  Las clases ALA están encantadas de poder 
donar una vaca, dos búfalos de agua, y tres conejos a familias necesitadas a través del mundo.  

 
 
Eighth Graders, Zac Zancanelli and Andrew Pettit, sell photographic images through their business, Z and A Images, at 

the Centennial Marketplace in December.  Students earned profits and were also able to make a $1060 charitable donation to 
Heifer International.  
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Cyrano de Bergerac, la presentación educativa de este año del Festival Shakespeare de 
Colorado, tuvo lugar en Centennial el 15 de abril para todos los alumnos del sexto grado. 
Después de esta comedia de espadachines hubo talleres de actuación dirigidos por 

miembros del elenco. Antes de la función, en las clases de lectura de 6º 
grado se discutieron: un resumen de la comedia, una lista anotada del 
vocabulario asociado con la adaptación, y descripciones de los 
personajes.  ¡Pregúntele a algún alumno de 6º cuáles son los múltiples 
significados de la palabra “panache!”    
 

 
Donativos de libros para la lectura del verano 
"Lo que pueden hacer los lectores" 
¿Sabías que puedes hacer cosas maravillosas? 

 mundo, y si eso no es suficiente, puedes volver a los tiempos pasado, a Puedes viajar alrededor del
algún día de antaño.   
¡Sé rey, sé reina, sé pirata!  

 ancho cielo donde las águilas vuelan Puedes nadar con los peces bajo el mar azul, y remontarte al
libremente.  
olamente necesitas un libro—bueno, quizá algunos libros.  S
Y la magia aparecerá. ¡Eso es lo que pueden hacer los lectores! ‐‐por  Douglas Wood 
 
¡Leer es la mejor manera de llegar a ser y seguir siendo un lector proficiente! Y el verano es el 
momento perfecto para mantener y mejorar las destrezas de lectura de su alumno de escuela media.  
Los/las bibliotecarios/as, los/las maestros/as, y los demás alumnos son excelentes recursos para 

 ideas de libros para leer en el verano. La Biblioteca Pública de Boulder tiene secciones excelentes para
niños y jóvenes adultos.    
Pero ¿a quién no le gusta tener su propia biblioteca en la casa? En un esfuerzo por asegurar que todos 
los Ciclones de Centennial tengan acceso a libros para leer en casa este verano, Centennial está 
haciendo una “Campaña de Libros Usados.”  Desde el 2 de mayo en adelante, en la oficina habrá un 
cajón de donativos para libros usados. Favor de donar cualquier libro que piensen Uds. que les 
gustaría a los alumnos de escuela media. Aceptaremos ficción y no ficción, poesía, cuadernos de 
caricaturas, novelas gráficas – cualquier libro poco usado apropiado para los 10 a 13 años de edad.  
Las preguntas acerca de la “Campaña de Libros Usados” se pueden dirigir a  rae.studholme@bvsd.org 
¡Comparta un regalo que dura por toda una vida‐ ‐ done un libro y ayude a inspirar en todos el amor a 
la lectura!  
 

"¡Food, Facts, and Fun Necesita Su Ayuda!" 
  
La clase optativa más nueva de Centennial, "Food, Facts, and Fun" (Comida, Hechos, y Diversión) se 
iniciará en el otoño de  2011.  Esta clase de cocina promete desarrollar en los alumnos destrezas de cocina 
seguras y realistas, así como conocimientos del arte culinario y planeación de menús.  Necesitamos los 
siguientes artículos para equipar la “cocina” de nuestro salón".: 
  1. Un refrigerador (Para guardar comida durante todo el semestre) 

2. Recipientes y tazas de medir 
3. Espátulas y demás utensilios de cocina 
4. Libros de cocina usados (o nuevos) 

¡Les agradezco su apoyo!  ¡Buen Provecho! Scott Griffith, maestro, "Food, Facts, and Fun" 

mailto:rae.studholme@bvsd.org
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Estimadas familias: 
 
Precaución: Como consecuencia del incendio del otoño pasado en Four Mile Canyon, las lluvias podrían causar: 

• Agua lodosa en los arroyos 
• Que los niveles de agua en los arroyos aumenten más rápidamente 

 • Mayor probabilidad de inundaciones en los pasos subterráneos.  Use precaución cerca de los arroyos. 
 
Para obtener sugerencias sobre qué hacer antes, durante y después de una inundación visite a 
www.boulderfloodinfo.net. 
 
¿Sabía usted que la ciudad de Boulder es la número uno en riesgo de inundación en el estado de Colorado y que las 
inundaciones pueden ocurrir en un instante durante una tormenta severa?  Aún cuando la época principal de 
inundaciones es del 1º de abril hasta el 30 de septiembre, las inundaciones pueden ocurrir en cualquier momento 
durante el año.  Si usted vive, trabaja o juega en Boulder usted está en riesgo, así que es importante que las familias 
estén preparadas para una inundación en cualquier momento. 
 
Para ayudarle a preparase para un evento de inundación, la ciudad de Boulder ha preparado un plan de acción para una 
inundación familiar para que usted lo tome medidas y lo ponga a la vista en su casa, así como también un folleto de 
información que le ayudará saber qué hacer antes de, durante y después de una inundación.  Para ver estos materiales y 
otros recursos de información sobre las inundaciones, visite a: www.boulderfloodinfo.net 
 
Inscríbase para recibir alertas de emergencia en su hogar, trabajo, teléfono celular y mensajes de texto, correo 
electrónico y Twitter GRATIS. 
Inscríbase para alertas en: BoCo9011Alert.com 
Información actualizada en casos de emergencia (incendios, inundaciones) como se van desarrollando: internet: 
www.boulderoem.com Twitter: @BoulderOEM 
 

¿Qué puede hacer usted en caso de una inundación? 
 
Prepárese 
• Investigue si su hogar o lugar de trabajo está en un área sujeta a las inundaciones. 
• Desarrolle un plan de emergencia 
• Mantenga accesible un equipo de emergencia. 
• Complete un plan de acción familiar para que usted sepa donde se reunirá su familia en caso de una emergencia. 
 
Durante una inundación 
• Suba inmediatamente a una superficie más alta. 
• No camine por aguas que fluyan.  Las aguas que se desplazan rápidamente pueden arrastrar a las personas y causar 

su muerte. 
• No maneje en áreas inundadas.  Los automóviles flotan en 18 pulgadas de agua y la mitad de las muertes son 

relacionadas a los automóviles. 
• Aléjese de las líneas de alta tensión y las líneas eléctricas.  La electrocución es el segundo factor de muerte más 

alto durante las inundaciones. 
 
Después de una inundación 
• No regrese a las áreas de desastre hasta que sea autorizado. 
• Limpie todo lo que se haya mojado. 
 
 

 

http://www.boulderfloodinfo.net/
http://www.boulderfloodinfo.net/
http://www.boulderoem.com/


A p r i l  2 0 1 1  P a g e  8 
Noticias de PTO 

 
Muchísimas gracias al Sr. Adams por organizar y manejar el Concurso de Dodgeball el 17 de marzo. Tuvimos 
una gran asistencia.   
 
Además gracias especiales a todos los “rasurados” de St Baldricks.  En este segundo evento anual de 
Centennial hubo 15 “rasurados” incluyendo al Sr. Mazza y 17 “rasurados” adicionales de la comunidad.  
Nuestro evento, junto con nuestro Equipo WARHEADs para Calvos reunió  $20,000 para ayudar a encontrar 
una cura para el cancer infantil.  
 
Señalen sus calendarios, la Batalla de las Bandas será el 27 de abril, de 5:00-8:00 p.m. 
 
Tenemos algunas oportunidades más para voluntarios que se necesitan para la Promoción de 8º Grado el 
jueves 26 de mayo: 
 
--Se necesitan padres del 7º grado para el día de promoción del 8º grado.  Las responsabilidades incluyen:  
preparar, servir y limpiar para la recepción en la cafetería, aproximadamente  8:30-10:30. 
 
--Se necesitan padres del 8º grado para preparar, servir, asar carne y limpiar en el BBQ del 8º grado, 
aproximadamente 11-1. 
 
--Si a Ud. le interesa, para más detalles favor de contactar a Jennifer Peterson. Email: Jennifer@skitip.net.   
Por adelantado se lo agradecemos.  
 
Nuestra próxima y última reunión PTO para el año 2010-2011 será el 22 de abril a las 8:30 a.m. en la 
biblioteca Centennial. Por favor vengan a acompañarnos.  
 
El PTO de Centennial PTO desempeña un papel importante apoyando los esfuerzos de Centennial por 
educar a sus alumnos, así como promoviendo un sentido de comunidad y espíritu escolar. Este año 
pasado fuimos afortunados en tener muchos voluntarios vigorosos que todos aportaron al éxito de 
eventos comunitarios como la Fiesta de Invierno, el Torneo de Dodgeball y la siempre popular 
competencia, la Batalla de las Bandas. PTO también pudo apoyar los aspectos académicos en 
Centennial por medio de nuestros Desayunos de la Lista de Honor y eventos de Apreciación al Personal. 
Si Ud. puede contribuir a este gran equipo por algunas horas o algunos días el próximo año, favor de 
pensar en ofrecerse para alguno de los puestos de la lista que se adjunta. 
  
El PTO se sostiene a través de nuestra campaña de recaudación de fondos (se solicitan $25 por 
alumno) y la venta de cuadernos de cupones Gold C y la ropa “Spiritwear.” Ya que para el año escolar 
2011/2012 se ha propuesto reducir aún más el presupuesto para la educación, es más importante que 
nunca apoyar a nuestra comunidad escolar de todas las maneras posibles. Mucho se agradecerá 
cualquier cantidad que sea apropiada para Ud. 
 
                                  PUESTOS ABIERTOS PTO  
Vice Presidente, Secretario/a  Coordinador/a de Promoción de 8o Grado  
Coordinador/a de Eventos Comunitarios Coordinador/a de Voluntarios  
Coordinador/a de  Ropa “Spiritwear” Coordinador/a de Apreciación al Personal  
  
Para mayores informes favor de contactar a Penney Carson-Mak (Tesorera PTO) a: 
penney.carson-mak@comcast.net o al 303-955-2022 
 
RECORDATORIO: La renovación de subscripciones a revistas es continua. Ir a la página internet de   Centennial y oprimir 
"Fundraiser QSP", localizado en los cuadrados verdes a la izquierda de la página.  Nuestro número de escuela es  
425008498.  Esta es la manera más fácil de ayudar con nuestros esfuerzos por reunir fondos. 
Para preguntas o comentarios acerca del PTO, favor de contactar a Karen Secrist al ksecrist6@comcast.net. 

mailto:Jennifer@skitip.net.T
mailto:penney.carson-mak@comcast.net
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EXAMEN Fisico para Deportes 

 
Su hijo/a está pensando participar en los deportes interescolares durante el próximo año? De ser así, es importante 
programar durante el verano un examen fixico para deportes.  La ventaja de hacer el examen durante el verano es 
que Uds. ahorraràn mucho tiempo, pues los exámenes solamente son vigentes por un año desde la fecha del 
examen.  Otras ventajas son que no necesitaràn sacar a su/s niños/as de clases durante el día escolor, y sus jijos 
podrán comenzar a tiempo la temporada, ya que no se les permitirá participar en ningún deporte interescolar sin un 
examen que esté al corriente. 
 
2011-12– DEPORTES y ACTIVIDADES de la Escuela Intermedia Centennial 
 
Deportes Interescolásticos: las fechas y precios están sujetas a cambios 
No se devolverá el dinero después del primer partido de la temporada 
Tasa de $85, 8, límite por familia $405, becas, obligatorio presentar consentimiento de los padres/doctor 
Fútbol 8º grado    Agosto 16 – Octubre 26 
Soccer 7/8º Niñas   Agosto 16 – Septiembre 22 
Baloncesto 8º Niñas   Septiembre 28 – Octubre 31 
Baloncesto 8º Niños   Noviembre 3 – Diciembre 15 
Voleibol 8º Niñas   Febrero 2 – Marzo 13 
Lucha Libre 6/7/8   Enero 6 – Febrero 17 
Carreras de Atletismo 6/7/8  Abril 12 – Mayo 18 
 
Deportes Intramurales: Las fechas y precios están sujetas a cambios 
No se devolverá el dinero si el participante dimite voluntariamente o si es expulsado 
Tasa de $45, , límite por familia $405, becas, obligatorio presentar consentimiento de los padres, recomendable 
chequeo físico 
Baloncesto 6/7 Niños   Agosto 24 – Septiembre 14 
Flag Football 6/7   Septiembre 23 – Octubre 14 
Baloncesto 6/7 Niñas   Enero 6 – Enero 30 
Voleibol 6/7 Niñas   Marzo 15 – Abril 13 
Soccer 6/7/8 Niños   Marzo 8 – Abril 9 
 
Actividades: sujetas a cambios 
Bailarines de Centennial  Octubre – Enero  
Grupo Ciclismo de Montaña  Otoño y Primavera 
Grupo de Alpinismo   PENDIENTE DE FIJAR FECHA 
Grupo de Ejercicios   Primavera 
Las Matemáticas Cuentan  Octubre – Abril 
Computer Kids    Septiembre – Mayo 
Día de la Historia   Noviembre – Abril 
Feria de las Ciencias   PENDIENTE DE FIJAR FECHA 
Grupo de Guitarra    Septiembre-Mayo  
Página Web de Centennial   PENDIENTE DE FIJAR FECHA 
Grupo Literario    PENDIENTE DE FIJAR FECHA 
Consejo de Estudiantes   Septiembre – Junio 
Entrenamiento Bolder Boulder  Abril y Mayo 
Banda de Jazz    Septiembre – Mayo 
Obra de Otoño    Septiembre – Octubre 
Musical de Primavera   Noviembre – Febrero 
Concurso de Talento   Abril – Mayo 
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3° Quatro Lista de Honor    *denotes 4.0 GPA 

6° grado 
Abraham Paiss, Zipporah * 

Alexander, Joshua  

Amorese, Peter  

Bach, Emmitt  

Bagley, Kristin  

Bajza, Max * 

Brusino, Jackson  

Burke, Bridget  

Burkhardt, Calvin * 

Burridge, Marlee  

Cenedella, Oliver  

Chesher, Grace  

Chow, Emma * 

Coletta, Jonathan  

Cosman, Ava * 

Davis, Benjamin * 

DeGolier, Marissa  

Dietrich, John  

Dooley, Emma  

Dulchinos, Theodore  

Eiss, Cassidy * 

Emmanuel, Andrew  

Evans, Beau  

Fozzard, Elias * 

Franz, Richard  

Gold, Boe  

Gorgemans, Benoit * 

Grylicki, Kate * 

Guese, Cecilia  

Gustke, Andrea * 

Hegg, Jamie  

Hendricks, Cole  

Holderby, Jordan * 

Johnson, Elizabeth  

Johnson, Nils  

Katzman, Liliana  

Laugen, Evan * 

Lopitz, Peter * 

Mainland, Cameron  

Marienthal, Alessandria  

Matous, Tucker  

McAfee, Sydney  

McCarthy, Charlotte  

McCormack, Tanner  

McKee, Elliott  

Millman, Katherine  

Mulholland, Liana  

Neben, Oliver  

Newell, Trevor  

Nicholson, Denham  

O'Donnell, Siri * 

Perletz, Melissa  

Peters, Nicholas  

Pray, Portia * 

Rausenberger, Ethan  

Richardson, Emma  

Sessions, Sydney  

Skinner, Anna  

Soell, Sophia  

Sorstokke, Kevin * 

Spitz, Juliet * 

Springer, Sofia  

Stenhouse, Kaylie  

Styrefors Sparby, Erik * 

Thom, Bryce  

Thompson, Dylan  

Velasquez, Chloe  

Williams, Cassidy  

Young, Fiona * 

Zacharias, Luke  

Zuetell, Emily * 
7°grado 
Allbrandt, Ryan  

Alvaro‐Glantz, Jessica  

Amade, Emeshe  

Amick, Leigha * 

Anderson‐Gregson, Brenn * 

Anthony, Maya * 

Askey, Zachary  

Augustus, Davin  

Bell, Gabriela * 

Bossert, Grace * 

Boynton, Koby  

Brackley, Kate  

Brode, Emma * 

Brode, Zoe * 

Bruggeman, Yahn  

Carlin, Claire * 

Chavarria, Edgar  

Chen, Hongming * 

Chesnutt‐Perry, Osha * 

Cobble, Forrest  

Cobble, Zoe  

Colucci, Anna  

Coviello, Jesse  

DeGolier, Anna  

Delgado, Veronica * 

Douglas, Samuel  

Emerson, Linnea  

Erickson, Alexandra  

Fischer, Sydney  

Flett, Kari  

Flight, Matthew  

Frankovsky, Sam  

Friedman, Jamie * 

Gaffney, John  

Giarracco, Alexander * 

Gomez‐Andrews, Adriana  

Goosman, Madeline * 

Gragg, Rachel  

Greenhalgh, Eliot  

Greer, Laura * 

Groneberg, Daniel  

Harrison, Elizabeth  

Hawk, Jackson  

Hines, Jordan * 

Hoak, Lindey * 

Houlihan, Megan  

Huckabee, Anna  

Huggins, Saxton  

Jayachandra, Maya * 

Jazwierska, Maiya  

Kamphuis, Nicole  

Kegel, Jackson  

Kellermyer, Connor  

Kelly, Bryce  

Kenyon, Lindsey  

Kissinger, Nancy * 

Lambert, Valentine  

Ledesma‐Gurrola, Cristian  

Leonard, Audrey * 

Lillie, Mark * 

Lochhead, Elizabeth * 

Martin, Cara  

Mata Olivares, Deysy  

McCarthy, Andrew  

McCurdy, William  

McGinnis, Aidan  

McNutt, Brody * 

Mead, Tatum  

Moore, Michael  

Moran, Barry  

Morano, Gemma * 

Mundinger, Nicholas * 

Murphy Pauletto, Allyson * 

O'Herron, Megan  

Pielke, Megan  

Pletzer, Vadim  

Posthumus, Ben * 

Radzihovsky, Matthew * 

Rana, Salina  



A p r i l  2 0 1 1  P a g e  11 
Reader, Nicholas  

Sands, Kira * 

Sato, Rachel * 

Scholz, Lizzy * 

Secrist, Clare * 

Seiler, Andrew  

Seroff, Maksim  

Sharp, Malia  

Sherard, Megan  

Shrestha, Riya  

Smither, Delanie * 

Solis, Gustav  

Stuber, Evan  

Sutter, Henry  

Svoboda, Kyra * 

Taylor, Zoe  

Terrell, Hannah * 

Thomassian, Troy  

Tierney, Mackenzie  

Todea, Tate‐Dine * 

Tone, Kaya * 

West, Christopher  
 
8°grado 
Alexander, Brieanna  

Alexander‐Weaver, Mariah * 

Bach, Gretchen  

Boylan, Anna  

Bruhwiler, Kevin  

Calano, Carsen  

Caplin, Casey  

Carreno, Amber  

Chavez Herrera, Arnoldo  

Chow, Miles  

Conti, Beatrix * 

Copeland, Alyssa  

Copeland, Anya  

Copeland, Grace  

Doub, Ariel  

Evans, Cassidy  

Evarts, Sheridan * 

Ewasko, Matthew  

Feiler, Christian  

Filley, Hannah * 

Forest, Carly  

Friedman, Abby * 

Furie, Sierra  

Gardner‐Sweeney, Delaney  

Georgis, Jason  

Goss, Anne  

Gould, Tyler * 

Gray, Brendan  

Gross, Molly  

Guegan, Montana  

Guegan, Skye * 

Hammell, Tegan  

Hart, Madison  

Haukeness, Alec  

Hoffman, Micah * 

Hornung, Savannah * 

Jortberg, Lauren  

Kamer, Nathanael  

Kang, Alexandria  

Keyser, Cara  

Kimble, Kiley  

Kirk, Brian  

Kluck, Phoebe  

Kwiat, Helena  

Larson, Julia * 

Mankovich, Teresa  

Marshall, Jeffrey  

McAfee, Taylor * 

McCabe, Jackson  

McLoughlin, Joseph  

Mica, Tomas  

Milavitz, Jessica  

Moss, Jacob  

Mulholland, Bailee  

Neben, Alexander  

Neitzel, Erin  

Nelson, Erika  

Nelson, William  

Nelson‐Grant, Bailey * 

O'Donnell, Ali  

O'Herron, Michael * 

Oberer, Natalie * 

Peterson, Christopher  

Pettit, Andrew  

Picard, Danielle  

Pollich, Melissa  

Pollich, Molly  

Roberts, Keila  

Rutherford, Roy  

Schwartz, Rebecca  

Scott, Zachary  

Sessions, Payton * 

Shioshita, Tanner * 

Soell, Rayna  

Steiner, Devon  

Stucka, Natalie * 

Sumerfield, Amy  

Thom, Caelan  

Thomas, Kristen  

Turner, Garrett  

Valentine, Lily  

Varner, Hannah * 

Weber, Emily  

Westman, Evan  

Westman, Zachary * 

Whisler, Talon * 

Winseck, Kevin * 

Winter, Madison  

Woodard, Kelby  

Yee, Peter * 

Zancanelli, Zachary  
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FECHAS PARA RECORDAR
Lunes, Abril 25      5:30‐8pm    Reunión de Padres Latinos en la Biblioteca   
Miércoles, Abril 27Miercol   5‐8pm      Consejo Estudiantil:  Batalla de las Bandas en el Auditorio 
Jueves, Abril 28                   8:30‐2:30pm    Todos los 7ºGrados al Zoológico de Denver  
Viernes, Abril 29                   NO HAY CLASES    Día de Desarrollo Profesional  
Miércoles, Mayo 4    7pm      Exhibición de Talento en el Auditorio 
Martes Mayo 10      6:30‐7:30 pm    Orquesta y Guitarra y Concierto 
Miércoles, Mayo 11    6:30‐7:30 pm    7º & 8º grado: Concierto de Banda y Banda de Jazz Jueves, Mayo 12
        6:30‐7:30 pm    6º grado: Concierto de Banda/Banda de Jazz y Coro 
Miércoles, Mayo 25    6:30‐8 pm    8º grado:  Asamblea de Premios 
Jueves, Mayo 26      9 am      8º grado:  Ceremonia de Promoción       
              Enseguida,  recepción en la cafetería  
 Jueves, Mayo 26           6º grado: Asamblea de Premios  
Jueves, Mayo 26                    ULTIMO DÍA DE CLASES PARA ALUMNOS 
Viernes, Mayo 28                   ULTIMO DÍA DE CLASES PARA MAESTROS 
Lunes, Mayo 30      MEMORIAL DAY(DÍA DE REMEMBRANZA)Bolder Boulder : Reto para Escuelas  
        Intermedias 
Lunes, Junio 1    Horas de Oficina en el Verano:  Lun‐Juev 7:00‐5:00pm en Crestview* 
Martes, Junio 8    Se envían a casa Boletas de Calificación y Certificados de Lista de Honor  
Jueves, Junio 23    Cierra la Oficina para el Verano 
Lunes, Agosto 1    Abre la Oficina para el Año Escolar 2010‐2011  
Lunes, Agosto 15    Primer Día de Clases para  6º Grados y  Líderes 
Martes, Agosto 16    Primer Día de Clases para  7º y 8º Grados 
 
A causa de la construcción en Centennial que empezará el 31 de mayo de 2011, el edificio estará cerrado y la Oficina Principal se 

alojará en la Escuela Elemental Crestview (720‐561‐5461) 
durante nuestras horas de verano. 


